
 
 

MONITOROVACÍ LIST PODPOŘENÉ OSOBY/PHIẾU THÔNG TIN VỀ CÁ NHÂN ĐƯỢC HỖ TRỢ 

Identifikace projektu/ Thông tin nhận diện dự án 

Registrační číslo projektu/ 
Số đăng ký dự án 

CZ.12.01.02/00/23_008/0000007 

Název projektu/ Tên dự án Integrační centrum Praha X. 

Příjemce podpory (název)/ 
Bên nhận hỗ trợ (tên)  

Integrační centrum Praha, o.p.s. 

Základní údaje o podpořené osobě/ Thông tin cơ bản về cá nhân được hỗ trợ 

Jméno/ Tên  

Příjmení/ Họ  

Datum narození/ 
Ngày tháng năm sinh 

 

Pohlaví/Giới tính ☐ Nam/ Muž             ☐ Nữ/Žena 

Občanství/ Quốc tịch  

Typ pobytu/ 
Hình thức cư trú 

 

Číslo dokladu/ 
Số giấy tờ tùy thân 

 

Typ dokladu/ Dạng giấy tờ 
tùy thân 

 

Registrovaná adresa v ČR/ 
Địa chỉ đăng ký tại CH Séc 

Ulice/ Phố  
Číslo popisné 
/ Số nhà 

 

Město/ 
Thành phố 

 
PSČ/ 
Mã bưu chính 

 

Email/Email  

Telefon/ 
Số điện thoại 

 

 

GDPR 
Tôi cam đoan rằng những dữ liệu nêu trên do tôi cung cấp là tự nguyện, đầy đủ và chính xác vào ngày điền phiếu 
thông tin. Tiếp đến tôi cam đoan rằng địa chỉ mà tôi đã nêu đồng nhất với địa chỉ được đăng ký trên Bộ Nội vụ 
CH Séc.  
Trong trường hợp sử dụng dịch vụ tư vấn xã hội hoặc pháp luật, qua đây tôi đồng ý là các nhân viên dưới sự 
quản lý trực tiếp của ICP có thể xử lý những dữ liệu cá nhân và nhạy cảm của tôi với mục đích giải quyết các 
tình huống trong cuộc sống của tôi. ICP chỉ xử lý dữ liệu cá nhân của tôi trong khoảng thời gian cần thiết, 
nhưng lâu nhất là 10 năm tiếp theo kể từ ngày 1 tháng 1 của năm sau khi kết thúc dự án. Bằng chữ ký của 
mình, tôi xác nhận là đã được thông tin đầy đủ theo GDPR về việc dữ liệu cá nhân và nhạy cảm của tôi sẽ được 
xử lý trong phạm vi nào và với mục đích gì, do ai và được xử lý bằng cách nào và ai có thể truy cập và tôi đồng 
ý với cách thức xử lý chúng.  
 

 

 

V Praze, dne/ 
Tại Praha, ngày tháng 
năm………………………………. 

Podpis (klient)/ 
Chữ ký (khách hàng) 

 

Pravdivost uvedených údajů byla ověřena/ Tính xác thực của thông tin đã nêu được xác minh bởi: 

V Praze, dne/ 
Tại Praha, ngày tháng 
năm………………… 

Podpis (pracovník projektu)/ 
Chữ ký (nhân viên của dự án) 

 



 
 

 

1. Údaje zaznamenávané nejpozději před ukončením účasti osoby v projektu 
 

Postavení osoby v projektu ☒ účastník – podpořená osoba (státní příslušník třetí země) 
 

 

Druh podpory, který osoba v rámci projektu obdržela 

 

☐ Osoba obdržela jakoukoli formu podpory 

☐ Osoba se účastnila jazykového kurzu 

☐ Osoba se účastnila kurzu občanské orientace 

☐ Osoba obdržela osobní profesní poradenství 

☐ Osobě byly poskytnuty informace nebo pomoc v souvislosti s žádostí o sloučení rodiny 

☐ Osoba požádala o uznání/posouzení své kvalifikace nebo dovednosti získané ve třetí zemi 

☐ Osoba požádala o právní postavení dlouhodobě pobývajícího rezidenta 
 

 

 

 

Výsledek účasti 

 
☐ Osoba zlepšila úroveň znalosti jazyka hostitelské země minimálně o jednu úroveň podle evropského 
referenčního rámce pro jazyky nebo rovnocenného vnitrostátního rámce 

☐ Osoba uvedla, že vnímá danou aktivitu jako užitečnou pro svou integraci 

2. Dữ liệu cá nhân 

Nhân thân và thông tin liên lạc của quản trị viên dữ liệu cá nhân 

Ministerstvo vnitra (Bộ Nội vụ) 
Nad Štolou 3 
170 34 Praha 7 
ID hòm dữ liệu điện tử: 6bnaawp 

Thông tin liên lạc của phái viên bảo vệ dữ liệu cá nhân 

Thông tin liên lạc của phái viên được công bố trên trang web https://www.mvcr.cz/gdpr/clanek/web-dalsi-
dokumenty-dalsi-dokumenty.aspx  

Mục đích xử lý dữ liệu cá nhân 

Căn cứ điều 6 quy định của của Nghị viện châu Âu và Hội đồng (EU) 2016/679 ngày 27. 04. 2016, về bảo vệ dữ 
liệu cá nhân của thể nhân liên quan đến xử lý dữ liệu cá nhân và về di chuyển tự do những dữ liễu này và về bãi 
bỏ nghị định 95/46/ES (sau đây gọi tắt là “Quy định chung về bảo vệ dữ liệu cá nhân”), việc thu thập và xử lý 
những dữ liệu cá nhân có nêu trong Phiếu thông tin về cá nhân được hỗ trợ chỉ nhằm mục đích chứng minh là 
các phương tiện do Chương trình Vận hành của Quỹ Tị nạn, di cư và hội nhập (OP AMIF) cấp để thực hiện dự án 
được sử dụng đúng và hiệu quả. Những dữ liệu từ biểu mẫu này sẽ được sử dụng để chuẩn bị báo cáo về thực 
hiện dự án. Biểu mẫu này có thể được kiểm tra bởi các nhân viên cấu trúc thi hành của những dự án đã nêu 
hoặc bởi các cá nhân được bổ nhiệm để thực thi kiểm tra cùng với sự bảo mật đối với toàn bộ những dự liệu 
được kiểm tra. 

Căn cứ pháp lý để xử lý dữ liệu cá nhân 

Bộ Nội vụ với tư cách quản trị viên những dữ liệu thông tin cá nhân được xử lý vì liên quan đến thực hiện các 
dự án do OP AMIF hỗ trỡ có quyền xử lý những dữ liệu cá nhân của cá nhân được hỗ trong biểu mẫu này trên 
cơ sở nghị định của Nghị viện Liên minh châu Âu và Hội đồng (EU) số 2021/1060 ngày 24. 6. 2021 về các quy 
định tập thể cho Quỹ Phát triển khu vực châu Âu, Quỹ Xã hội châu Âu plus, Quỹ Đoàn kết, Quỹ Chuyển dịch công 
bằng và Quỹ Hàng hải, Ngư nghiệp và Nuôi trồng thủy sản châu Âu và về các quy tắc tài chính cho những quỹ 
này và cho Quỹ Tị nạn, Di cư và Hội nhập, Quỹ An ninh nội địa và Công cụ hỗ trợ tài chính Quản lý biên giới và 
Chính sách thị thực.        
Căn cứ điều 28 của Quy định chung về bảo vệ dữ liệu cá nhân bên thực hiện dự án do OP AMIF hỗ trợ có quyền 
xử lý những dữ liệu cá nhân của cá nhân được hỗ trợ trong biểu mẫu này trên cơ sở bổ nhiệm do quản trị viên 
(tức Bộ Nội vụ) ban hành. 

https://www.mvcr.cz/gdpr/clanek/web-dalsi-dokumenty-dalsi-dokumenty.aspx
https://www.mvcr.cz/gdpr/clanek/web-dalsi-dokumenty-dalsi-dokumenty.aspx

